
Am 27. Februar widmete Präsident Ikeda der Junge-Frauen-
Abteilung in Japan und auf der ganzen Welt drei Gedichte. 
Er betet für ihr Glück und für ihren Sieg.

Herzen tanzen
Heute wieder
voller Freude.
Wie ehrenhaft ist eine Jugendzeit,
die Kosen-rufu gewidmet ist.

***

Prinzessinnen
im sanften Licht des Mondes,
wie rein strahlt
Euer Einsatz
für Eure Aufgabe.

***

Ich applaudiere Euch,
königliche Gesandte
des Mystischen Gesetzes –
Oh, wie schön ist Euer herzliches
und freundliches Lächeln.

***
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